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SCHAE~F~~R ~. 
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VATreg.rl~• FR045fi8504161 

î 

Schaeffler France S,A.S 93 route dé Bitche 67506 Haguenau CEDEX 

Magna PT S.p.A. 
V Dei Ciclamini 4 
1-70026 MODUGNO BA 

N. fomitore! 
Supplfer No. 

91000197 

VAT reg.nr,: 

iT04886850728 

ii ii i i i i ii i 
2 Nata dI rkevimento 1 Receiving Notes 

i ii ii 
6Trasporto/Freight 7ConsegnalDellvery 

Porto har>col 
Free 

Porta 
assegnato 1 
Not Free 

1 ncoterrr,s 

FCA HAGUENAU 

i i ii 
Ferrovial Trasponatorel 
Mall Cancer 

Trasporto! Mezmvnstrol 
Freight Olher Vehicle 

Espresso/ Mezzo proprld 
Express Own Vehlde 

Amoato 

Consegna n. 
De~~~ery No#e No, 
Packliste 1 Packing note 

3 Consegna nl 
Denvery Note No. 

4 Data spedtzbne! 
Shipping Rate 

FatturaJlrn+olce 

8 NrJNo. 

9 Rata/Date 

39909635 

i 8,12.2019 

11 Ord[ne àacquisln nJPurchase Order No. 

550004094502 

14 Voslro nierlmentol t5 Altre intarmaxtonU 12 Nostro repartd 
Your Reference Addrnonal Data Our bepartment 

412 AMDIRF-P08L 
M. Francois Sirufo 

13 Tel 14 Nr. destinatariar 
Recejver No. 

16 Nr. d'ordine! 
Order No, 

f33 (3) 90552575 24466 217971 

19 Codice destinazione! 
Shipping Code 1. -~ F. Schweitzer GmbH -~ Ca. 

Autocarro /Standard 

21 Imballagglol 
Packing 

z5 
lnd~rirzo di 
destlnazionel 
Shipping 
Address 

20 23124 
Porto Lorda/ 
franco! Gross 
Free 

Porto 
assegnatd ~ 
Nat Free 

2 XTBA-520892, 64 XTBA-501643, 2 X 1208, 8 XTBA-501644 óe 
Snpecìikadf 2fi Àéceiving Location 

20910611 14248 

NettolNet 

Peso totaìelTotal Weight 

693,8 KG 

476, 2 KG 

ÎSo2s3~lo(~ 
.~~ a~o z~ 6Z~, 

27 Art. 28 Articolo cilenlel 
Receiver Part No. 

Descrizione 
Rasaìp>£on! Part Na.1 Pack 

30Quanutà/ 31 ME1 Consegna/Deli~ery 
Quanh(y Ofd tJnìtaria liandfing Umt 

001 2500195200 ~ s4 Pz 39909G35110 

~~~ ~.~a R

~, d rty h~l 4 R 
11 

C` 
*,1r {9 i• i ~, S' °7` .  - .~L~ 

~ ~` ú  „ ~t }` ~ ~' y ~ ~,+~" ~~ ~ ~~~~
Q~i~r ~ i  
V~ lata~a•. ~ 

tttà ~'~r~uan "~ ~t~a: 
Ordine àacquisto n.l Purchase Order No, totto! Batch Quanutàl0uant~ty ~a~l,s~ngsl~ndl Country o[~igtn 

5 5 0 0 0 4 0 9~ 5 02 0035800591 384 PZTtpo ~~~p~i~~~`°' (J~ L

Quanti~~ 
lmball~: 

e d~ i 

CDnfatm'ta 
a~l'~ sche 

Packing Li s t: e dimens ioni Data 
coat°>>0• ~ 

No Packing 

No. 

1 299612896 

2 299619592 

L-OG7D3--OGI8-1l Cl.Actuator 

Assy#W 1
Attuatore frizione 

230512695-0000-10 

Peso Peso Dimensioni 

netto lordo 

238,1 KG 346,9 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 

Articolo 230612695-0000-10 L-OG7D3-OG18-11 Cl.ActuatorAssy#W 

238,1 KG 346,9 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 

Articolo 230612695-0000-10 L-OG7D3-OG18-11 GI.ActuatorAssy#W 

~ 

2,000 
64,000 , 

2,000 

8,000 

F~~a
Descrizione 

imballaggio 

Gestione imballaggi a rendere 

P-26-TBA-501592 Pallat i200X800X160-SW 

P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 

P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 

P-38-TBA-501644 Lid --GETFiA-593X392X23 

Pagina 1I2 

Np 

299612896 

299619592 

~anban No. 

Quantità: i 92 PZ 

Quantità : 192 PZ 

TBA-520892 

TBA-501643 

120s 
TBA-501644 

Schaeffer France SAS 
~ 93, route de Bftche, BP 301eó, 67506 Haguenau Cedei, Franca, Té1: -r33 (0}3 88 63 40 a0, Fax: 133 (0}3 88 63 40 air Soclétó par actions stmplifiQe au capital da 2T,721,ó00 euros, S1AEN 56 85 041 6 7 RCS Strasbourg - Code AFE:2815Z, 

Banque: BNP PARIBAS, ]BAN: FR763000 40247100 0104 X213 46&, BICISVYIFT: BNPAFRPPCS7 Etab(IssgmentS séoondatres : rua AlUed Morinl~re F-45520 Chevitiy et 533 avenue du Oénéral de QaulteCS 40008 F-92147 Clamart Cedei 
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Schaeffler France S.A.S 93 roofs de Bifche 67506 Naguenac GEDEX 

Magna PT S.p.A. 
V Dei Ciclamini 4 
170026 MODUGf~O BA 

ii ii 
3 Coruegna NrJ 

Qetrvery Noie No. 

b Dataspedulone! 
S~rpping Dale 

i i i i io i ii ii i i h 
~~~~~~~ { ~~~i 

Consegna n, 
De{i~ery Note No~ 
Paciciiste 1 Packing note 

399~9fi35 

18.12.2919 

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono 

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell'Unione Europea o 

degli Stati Uniti. 
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Schaeffer France SAS 
93, route de Bltche, BP 3D18s, 67506 Haguenau Cedox, Franco, Yéíc X33 (0)3 8863 44 a0, Fax:#33 {4j3 88 63 44 41. Sodété par actions simplífiée au caplial de 27,721.800 aurps, SIREN 668504161 RCS Strasbourg -Code APE : 28152, 

Banque: BNp PARIBAS, IBAN: FA7& 3 004 4 0247 7tì001041213 466, BIClSWIFT;BNPAFRPPCST EtabIlSSement5 Secondalfes : Ne AlÍred MOrinl9re F-45520 Ghevitty eí533 avenue du Gènérai da QaulleCS 40008 F-92147 Cfamart Cedex 



1 
Absender{(Name, Ansdirfft, Land tJarerantennr. $1 ~~$~ 

1 Sender (Name, Address, Country} s~t~rN~. 

Schaeffler France S .A. S 
r 

rout`~é de Bitehe 93 
FR—&7506 Haguenau CEDER 

INTERNAT[ONALER FRACHTBRIEF 
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE 

Dlesa 13ef&derung unteriiegt trotz 
einergegenteiligen Abmachung den Page 1 / 1 
Besilmmungen des ilberefnkommens 

ign~emà ó~énStrmafn3égr~eNérkehr(GMR). 84817838 

2 
F~rtpfdrtger {dame, Anschrift, land} 
Consignee (dame, Address, Country} 

Magna PT S.p_A 

~l' Dei Ciclamini 4 
IT--?0026 Modugno 

Q Fradittúhrer {Name, Anschrift, Land} 
~ V Carrier {Name, Address, Country) . 

I. a- F. Schweitzer GmbH -f Có_ 

Internationale Spedition KG 
Carl~Benz-Strasse 23 
DE--71634 Ludwigsburg 

3 
Ausliefen,ngsortdw Cates 
Place designa#ed for delivery of goods 

Ort/Place Madugrio _ 
t.and/Cottntry 142 48 

Italien 

~1 7 Nachfotgender Frachtfúhrer (Name, Anschrift, Land} 
I / Successive Can-fers {Nanne, Address, Country) 

. 
f 

4 
Ort and Tag der Úbemahme des Lutes 
Place and Date of taking over the goads 

OrtlPlace 
Haguenau CEDER 

land/Coltntry 
Frankreich 

Datum/Date 
19.12 _ 2 019 

r
18 Vorbehalte and 13emerkungen der Frachtfahrer 

1 V Reservations of Carriers 

C Befgefrigta Documents 
J Documents attached 

6 Kennzelchen and Nn. Anzahl der Pac~stúcke Q  Art der Ve acKun (('']] Bezeicitnun des Gates nn Statistìknummer Brettogewlcht i Umfan m5
Mark and Nos ~ No. of Packages 8 Kind of Pam age 

g 
í' Description óf Goods 1 V Statistic Number 11 Gross WeEght ~kg; 1 ~ Volumé t~m5~ 

20910947 5 OOOOSON 870gg390 1710,50 4,500 

,Somme: 5 Colli 1710, 50 4, 500 

13ez.s. 
Nr.9 
Descr. 
vide No.9 

Gefahrzetteimuster•Nr. 
Hazard Label Na. 

_ 

UN•Nummer ~Verp.-Grippe 
Number UN Packaging Croup ~ 

_ _ 

~j 
l ~ 

zu zahlen vom: ~Absender 
to pay bar: 1Sender 1Currenry 

Wéhrung mptànger 
~nsignee 

Fracht 
Transportation Charges 
~rmàliigungen 
Deductions AnweEsungen des Absenders {ZoiE- and sonstige amtlicha l3ehandlung) 1 ~ Senders InstruGionsforGusteans, etc. 

F

SWSICF--LLWAB i _ A . Veronique Boema 
TEL: -~-331065 FAX; 

Zwischensumme 
SUb-iatat 
Zuschlage 
Supplement 
Nebengebúhren 
Addrtiona! Fees _„ 
S~~g~ Qthers t 

, 

¢u zahlende Cesamt-
~um m el7otal to pay 

/~ Rgckerstattung 
`T Ptelmbursement 

1 
C Frachtzahlungsanvueisung 

1 ~J Payment of Freight Charges 

FCA HAGUENAU CEDER 

~O Besondere Verefnbarungen 
Speàa] agreements 

2 ~ A~tabllshed lln Haguenau CEDER at 19.12.2 019 Es 

SCHWFlT7_ER Gmbh -~ C 

24, Cut empfangen Datum 
Goods received Rate 

2~ Schaef[ier France S.A.S 
route de Bitche 9 
67506 I-iagusn CED 

Unterschrtftund Stempel A ens 
Signature and stamp of r 

23 ínterr;at[ona[e Spedition K 
Carl-Benz Stra[~e ~~ 
7634 Ludw[gsk~arg 

Unterschri#t and Stempel des Frachtfeihrers 
Signature and stamp of Carrier 

. 

Unterschriftund Stempel des Empfàngers 
Signature and Stamp of Consignee 

rr~~ Angaben rmittiung 
L.~ calcula of distance 

vonlfrom 

der Entfemung' 

bisho km 
Paietten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfànger - Pa[etts Gons[gnee 

Art Anzah[ kein 
Tausch 

Tac>isch Art Anzah! e'en 
ausch 

TausCh 

Eura-Palette urfl- a e e 

GitteriJox-Palette Gìtterbox Palette 

Einfach-Palette ~intach-l'alette 
" 

-- 26 
Veriragspartnerdes Frachtiúhrers - 

~J Best~tigung des Fahrers/r}atumlUnterschrift Sestàtlgung des Ernpfàngers/Datum/Unterschrift 

27 Amttiches Kennzelchen Natztast in kg 

~ LN SC 1870 LB~SC 445 
Anhànger 

Rcn~7f 7t -o f"~c~n —ATr fl TTat--i nnaî Cl Ri l at - rs~r-a1 Cl Ti'.C; (l C'FM'P 



Sei~ i~ber ... 

CMR-Frachtbrief 
Sendung-Nr-: 19-011889 vom 18,12.2019 

50 
Jahre 

ii I~ iiii iiiiiii 
peElilfOM 
II III 

1s-o11s8s 

Lvdwigsburg, 19.12.2019 
Seite 1 von 1 

1 Absendsr J Expedlteur 

SCHAEFFLER FRANCE 
E1-Q007 
93 Route de Bitsche ! BP 30186 
67506 HAGUENAU-CEDEX 
FRANKREICH 

1NTERNATiONALER FRACHTBRIEF C M R LETTRE DE VOLTURE INTERNATIONAL 
Diase Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Co transport est soumis, nonobstant tonte 
genteilìgen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, ~ la Convention relativa au 
l~bereinkommens úber den Befdrderungsvertrag contrat de transport international des 
fm intern Strai3angúterverkehr(CMR). marchandisesparroute(MR). 

2 Empfdnger / Destinatairs 

MAGNA PT S.p.A. X 
VIA DEI CICLAMINI, 4 ~ 
70026 MODUGNO 
ITALIEN 

~ FrachtfGhrerlTransporfeur Benutrte Gen.-Nr,: 
D-os-a19-G-01 ~$ SCHWEITZER GmbH & Co. 

Intern. Spedition KG 
Carl-Benz-Straf3e 23 
71634 Ludwlgsburg 

3 Auslieferungsortdas Gates I }Gea prèvu pour ]a livraison de la marchandlse 

OrtlLieu MODUGNO 
Land I Pays Italian Zest 1 Temps 
Datum 1 Dais 23,12,2019 

7 NachfolgenderFrachtfGhrerlTransporteurs successifs Benutz#e Gen.-Nr.: 

,~ ort and Tag der Úbemahme I Lieu et date de is prise en charge de la merchandise 

ortlt.i~u Haguenau-Cedex 
Land! Pays Frankreich zoit I Temps 
Datum 1 Date 18.12.2019 

$ Varbehalta and Bamerkungen des Frachti0hrerl 
Rèserves st observations des úansporteurs 

~ BeÍgefúgte Documenta 1 Documents annexes 

~ Pos. 1  C ZeichsnJNr. 1 ~ Anzahl dar LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Guies ~ 4 Gewicht, kg ~ ~ lJmfang 
No. Marques st numéros Hombre des talis Mode d'emballage Nature de ]a merchandise Pclds, kg corn 

1 39909657 8 COLLI Getriebetsile 2.787 
2 39920368 
3 39909635 

Summe: 2.787,00 
TotaE 

8,00 COLL[ 

1 ~ Anweisungan des Absenders 17 Angaben zar Ermittlung der7arifkilometer mit Grenzúberg2ngen 
von bis km 

~ $ Frachtzahlungsanweisung!Prescription datfranchlssement 

unfrei - Rechnung an Empf~nger 
21 Besondere Vsreinbarungenl Conventions particulieres 

lJbernahmebest~tigung des Fahrers: Die Sendung wurde 
polls#~ndig and in àusseriich gofer Beschaffenheit 
Ubernommen. Die Ladungssiche is# gemàss der 
gese#zlichen Vorgaben durch de F rer erfoIg#. 

1g ~ Amlliches Kennzeichan Nutzlast in t 

Anhànger 
Fahrer 

22 Benutzter GrenzGbergang ~ u~1~9;0~~$8~e ptàng~ àrp~ 
WWW... ~ e~Ub d'9s3 ~chandis~s~j~L ~~ 

V'iw~l>~f~SÀ.iP~ gips~c-

I-70026 MO UGNO 
~~ G , 

1r Unters n~ R~C a re e rt
.~.t,~ 

~j ~~túrr~(;~}a~s.r■X• 

~5n_~s~~~r3 ~óJ~~ 

20 SCHAEFFLER FRANCE 

F-67506 Haguenau-Cedex 

Unterschrift and Stempel des Absenders 
Signature et timbre Pexpèditeur 

23 SCHWEITZER GmbH & Co. 

D-71634 Ludwigsburg 

Untarschrift and Stempel des Frachifúhrers 
Signature et timor$ du transportsur 

~0~~ 

ae ~tt jrip g~~ 
s'tinataira ~ rr 

, ~ rte tan~.l~ veri~lCa ~u ~~►, L~. -- ~~ 

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG 
Carl-Benz-Strage 23 
71634 Ludwigsburg 
Telefon (0 71 41} 24 51-0 
Telefax {0 71 41} 24 51-22 

Geschàftsftihrer: Axel, Friedrich, Ingrid and Jens Schweitzer 
A m#s geri ch t: l.udwl g sou rg 
Handelsregister: Sfuttgart HRA 200856 
Internet: www,schweitzer-fogistik.de 

COMMERZBANK 
Konta: 0501540800 
BtZ: 804 800 OS 
IRAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00 
SWIFT: DRESDEFF604 


